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1. IHHosicHuTeILHAA 3aIIHCKA

IIporpaMma BCTYNHTENBHOTO MCHEITAHHS 1O MEXKIUCIHMIVIMHAPHOMY SK3aMeHy
paspaboraHa st abUTYpMEHTOB, MMCIOIIMX I[PABO CAABATh 3K3aMEHEl B TpaUI{HOHHOMN
popMe (He 1o pezynbTaram EI'D).

[leabt0 BCTYNUTEIRHOIO WCIBITAHUS SIBISETCHA BhHIABIEHUE (YHIAMEHTANbHBIX 3HAHWH |
KOMIIETEHIMH aOUTypueHTa B JaHHOM OTPACIIy 3HaHUH M UX OICHKA.

3anaun cobecenoBaHUA:
® BLIIBUTH YMCHME JEMOHCTPHUPOBATH IIPEACTABICHHE OO0 MCTOPUH, COBPEMEHHOM
COCTOSTHUHU U IEPCIIEKTUBAX Pa3BUTHUS (DHUIIONOIHH B IEJIOM U ee KOHKpPETHOM 06nacTu;
® ONCHUTH 3HAHWE OCHOBHBIX IIOJOXKEHUM ©W KOHHOEIIMH B oOmacTd oOiers

SA3BIKO3HAHWSA, TEOPMH W WCTOPUM HHOCTPAHHOrO (@HIJIMHCKOrO) SI3BIKA, TEOpHH
KOMMYHMKAITHH;

® IPOBEPUTH 3HAHWE OCHOBHBIX II0JIOXKEHUM M KOHIIENIIN# B 00JIaCTH MTEPEBOI0OBECHUS;
® TIPOBEPUTH BiaJieHre 0a30BEIMU HABBIKAMH JTMHTBOCTUIIMCTHYECKOTO aHAIN3a TeKETA; !
® OUEHHTH BaJCHHE HHOCTPAHHBIM (aHINMICKUM) SI3BIKOM B €r0 JIUTEpaTypHOi Gopme.

DK3aMeH oleHuBaeTcs 1o mkaie 100 6aios. b
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Conepxanne nporpaMmmai

1. Teopernyeckue Bonpockbl

. Basic assumptions of grammar: grammatical category, categorial form; grammatical

meaning.

. Paradigmatic and syntagmatic relations in the grammatical system. Types of

paradigms and syntagmas.

The system of English tenses: tense, aspect, taxis. )
Syntactic relations and methods of their expression in the structure of a sentence.
Sentence as a predicative unit.

Structural, semantic, communicative types of sentences.
Phonemes and allophones.

English word stress.

English intonation patterns.

Intonation: communicative types of sentences vs syntactical types.

. The spread of English: pronunciation variants. o of
11.
12.

Functional styles, principles of classification, notion of style.
Stylistic differentiation of the English vocabulary.

. Phonetic expressive means and stylistic devices.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

Lexical expressive means and stylistic devices.

Syntactical expressive means and stylistic devices.

Polysemy of the English vocabulary and the main methods of its study.

The main problems of lexicography.

Etymological structure of the English vocabulary.

Methods of lexicological research.

Productive means and ways of replenishing the English vocabulary. ,.

2. llepeBoaoBenenne

. IlepeBon Kak colranbHOE, HCTOPUUECKOE U KYJIBTYPHOE SIBJICHHUE,
. ®OpMEI U BUBI TIepeBO/IA.

. OcobennocTn yctHoro mnepeBoja. IlocnenoBaTesnpHbI TepeBOd. Y HUBEpCalbHAas

nepeBoAYeCcKas CKOPOIIUCH.

OcobenHocT ycTHOro mepeBosa. CHHXPOHHBIM IMepeBOf ¥ cCrenuduka paboTsi
[IepEBOIYUKA-CUHXPOHHUCTA.

OcobenHocTy U 3Tansl MUCbMEeHHOro nepeBoja. [IpenepeBoaueckuii anaims.
IlepeBogueckas SKBUBAIEHTHOCTD, O€33KBUBAJICHTHOCTD Y TICEBI03KBUBAIEHTHOCTb.
[Ipobnema eaMHULIBI TIEpeBOA.

IlepeBotuecKre COOTBETCTBHUS U UX THUIIHI.

Tpyanocty nepegayu UMEH COOCTBEHHBIX.

Tpyanoctu nepeBojia ¢hpazeoIoru3MOR.

. TpyaHoCTH TIepeBojia peatuil.
12.

Jlexcuueckue TpaHchopMannuy 1 HaKkTOpbl, UX 00YCIOBIHBAOIIME,

. I'pammaruueckue Tpanchopmaum 1 GaxTopbl, HX 00YCI0BINBAIOIILE.,
14.

Crunuctrdeckre TpaHchopMalry U GaKTOPhl, HX 00YCIOBIMBAIOIIIHE,
4



15. IlparmMatudeckas afanralus TEKCTa IPH EPEBOJIE H CIIOCOOHI 66 peaT3aly.
16. Cnenudurika nepeBojia Xy10KECTBEHHBIX TEKCTOB.

17. OcoGeHHOCTH NOATHYECKOTO HEePEBOIA.

18. Crennuxa nepeBoja HayIHO-TEXHUYECKOM TUTEPATYPEI.

19. OcobenHocTH IIEpeBoa ra3eTHO- Iy ONULUCTUYECKAX TEKCTOB.

20. Kpurepru oLEHKH KadecTBa IepeBo/a.
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